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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencién este instructivo, antes de realizar
cualquier accion con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada tinicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden
existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del
producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para
obtener la versiéon mas reciente de este manual.

No instales el foto timbre en lugares con altas temperaturas, bajo luz solar directa o cerca de equipos que
generen calor.

No lo instales a la intemperie.

Evita que las conexiones de red y de alimentacion estén expuestas al agua o a la humedad.

Usa este equipo lejos de temperaturas extremas.

No deseches el producto en tiraderos comunes. Contacta a la autoridad encargada del correcto
tratamiento de residuos o desechos electronicos en tu localidad, o acude a una planta de reciclaje.
Cualquier reparacion no autorizada anulara la garantia.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Para realizar este instructivo, se utilizé un dispositivo con sistema operativo Android (version 11.0) y la aplicacién

Steren Home (versién 1.2.1). Las imagenes se muestran para ejemplificar el procedimiento; sin embargo, este
puede ser distinto en otras versiones del sistema y de la aplicacién.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

Foto timbre
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Adhesivo doble cara Tornillos y taquetes




COMO COLOCAR LAS PILAS

n Desliza la tapa, para abrir el compartimento de las pilas.

9 Coloca 3 pilas AA, tomando en cuenta la polaridad marcada en cada espacio del
compartimento.

a Vuelve a colocar la tapa.
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VINCULACION / REINICIAR EL SISTEMA

Si por algiin motivo el sistema presenta un mal funcionamiento, retira la tapa
posterior, después, mantén presionado el botén frontal durante un lapso de 8 a 10
segundos aprox.
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Elindicador LED comenzard a
destellar lentamente.

{ATENCION!
El reinicio del sistema eliminara todas las configuraciones hechas previamente.
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CONTROL DESDE LA APLICACION STEREN HOME

‘ Registrar una cuenta de usuario

n En tu celular, ingresa a la tienda de  Descirgalo en el
[ ¢ App Store >>

aplicaciones para descargar e
instalar la app Steren Home.

DISPONIBLE EN

B> Coogle Play Steren Home

Electrénica Steren
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e Abre la aplicacién. Selecciona Crear
cuenta nueva, y acepta la Politica de
privacidad.

Iniciar sesién con cuenta
existente




Para registrar tu cuenta, selecciona Introduce el cédigo que recibiste, y
4

el pais e introduce tu correo crea una contrasefia para la nueva
electrénico. Al finalizar, toca en la cuenta. Presiona Finalizado para
opcion Obtenga el cédigo de concluir el proceso.

verificacion.

S z s g
Introducir cédigo de
verificacion

Registrar
México
El codigo di cion se ha enviado a su correo:
steren.mexico eren.com Enviar de nuevo (58s)
Correo electrénico ¢No recibié un cédigo?

X2

Estoy de acuerdoPalitica de privacidad y

©

Acuerdo del Usuario

Establecer la
contrasefa

Contrasefia

Unilice 6-20 caracteres con una combinacién de letras y

nUMeros




Confirma los permisos de uso de la
aplicacion. Después, selecciona Ir a
la aplicacion.

los jpara ofrecerl
mejores servicios:

,a.'_, J

acion se ha enviado a su correo:
ren.com Enviar de nuevo (58s)

El codigo de v
steren.mexicor

seden habilitar o inhabilitar en los ajustes de la
aplicacion.




Configuracion Wi-Fi

Enciende el Bluetooth de tu celular o
tablet.

En la app, selecciona el icono + (del
lado derecho superior). Espera a que
el sistema busque e identifique
automaticamente el foto timbre.
Selecciona Agregar.

@ ©
&) Agregar Dispositivo

5 Crearescena

Toca en el icono +. Después,
introduce la contrasefa de la red
Wi-Fi en la que se conectara el
equipo. Presiona Siguiente.

X

Se encontraron 1 dispositivos. Se agregaron 0 con éxito.

I Steren CCTV-0920
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< Agregar Dispositivo
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Buscando dispositivos...
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Anadir manualmente

Cancelar

Elija el Wi-Fi e ingrese la contraseiia

F Steren




Espera hasta que se realice la conexion. Presiona Finalizado y después Confirmar
para terminar el proceso.

Agregar Dispositivo Finalizado
(Esta seguro que desea terminar

el proceso?

Pulse el signo Agregar (+) para agregar un
1 dispositivo(s) se agregaren con éxito dispositivo y finalizar el emparejamiento.
De lo contrario, el dispositivo serd
eliminado.

“e Steren CCTV-0920
Se agregd con éxito Gancalar Confi C@
J

‘ Interfaz de la aplicacion

¢ Steren CCTV-0920 24— Menl de Ajustes
Regresar

| Visualizacién de ultima
imagen generada

Los mensajes / registros se
almacenan, a través de la
aplicacion, en la memoria def
dispositivo (celular o tablet).

| Bitacorade
notificaciones / registros




' Modo de funcionamiento ‘ Visualizacién de notificaciones

Cada que un visitante toque el boton del
foto timbre, en un tiempo de 10 a 13 o
segundos aproximadamente, se enviara
una notificacion a la aplicacion y un archivo
GIF con duracion de 1 segundo. 9

Seleccionaelicono © paraacceder al
registro.

Visualiza las alertas generadas.
Selecciona una para ver mas detalles.

) « Movimiento Editar

Someone called
You have 2 call from Steren SHOME-0920




a Eliminala, descargala o compartela.

e 10:32.06

Somecne called

La opciodn “Descargar” solo
esta disponible para usuarios
de Android.




‘ Menu de Ajustes

¢ : 0

ﬂ Steren CCTV-0920 —49
Informacién de equipo —46
Escena automstica y automatizacion —4°

Funcién de vision noctuma per infrarrojos utomt —49
Message push setting —40

Recordatorio de falta de conexion —4°

Preguntas frecuentes y comentarios

Compartir equipo .—40
Agregar a la pantalla de inicio —40
Actualizacién del dispositiva Es ta ultimavers) _4@

Eliminar dispositivo —40

1. Regresar 7. Enviar notificaciones por pérdida de conexion

2. Personalizar el nombre, icono y la ubicacion 8. Compartir el control del equipo con otros usuarios
3. Revisar la informacion del equipo 9. Agregar el equipo a la pantalla principal

4. Sin funcion 10. Actualizar el firmware

5. Activar / Desactivar vision nocturna 11. Eliminar el foto timbre de la app

6. Configurar notificaciones



‘ Activar una alarma por detecciéon de movimiento

n En la interfaz principal de la app,
selecciona el icono £ (en el lado
derecho superior) para acceder al
menu de Ajustes.

9 Selecciona Message push setting.

<« Ajustes
II Steren CCTV-0920
Informacion de equipo

Escena automdatica y automatizacion
Ajustes basicos

Funcidn de vision nocturna por infrarrojos Automitico

Message push setting G@

Recordatorio de falta de conexién

Recordatorio de falta de conexién

Preguntas frecuentes y comentarios

>

a Activa la opcion Interruptor de PIR.

3 Message push setting
Notification O
Bell push O

Interruptor de PIR @ C@ O

Ajusta el nivel de sensibilidad de la
deteccion.

Cuando el equipo detecte movimiento,
registrard un archivo de imagen en el
sistema de notificaciones de Ja app para
ser visualizado posteriormente.

a Para guardar la configuracion en el
foto timbre, presiona su botén para
reactivar el sistema y recibir la
configuracion.



‘ Como compartir el control con otros usuarios

Para que otro usuario también pueda controlar este dispositivo desde su celular,
previamente debe de haber instalado la aplicaciéon Steren Home y tener una cuenta
registrada.

n En la interfaz principal de la app, selecciona el icono £ (en el lado derecho
superior) para acceder al menu de Ajustes.

g Presiona en Compartir equipo, y después en Ahadir lo compartido.

Preguntas frecuentes y comentarios >

Compartir equipo OS >
Aarenar a la nantalla de o

Anadir lo compartido (S :




B Selecciona Compartir con la cuenta
Steren Home.

< Afadir lo compartido

[l sterenccTv-0920

Compartir con la cuenta Steren Home (\S

Compartir con los contactos recientes

4 Introduce el correo electrénico de la
persona con quien compartiras el
dispositivo; presiona Finalizado.

< Aiiadir lo compartido

Ao}
Pais / Zona Mexico

Cuenta

LACION

' Consideraciones previas

Selecciona la superficie donde instalaras
el foto timbre, tomando en cuenta la
altura recomendada en la ilustracion.

IN

El foto timbre puede ser instalado a 20
metros de distancia del router Wi-Fi,
considerando que los obstdculos como
muros o paredes pueden afectar la sefal
y reducir su alcance.

En la pantalla principal de la app del otro
usuario, se agregard automdticamente el
dispositivo y podrd empezar a controlarlo.

B 150 - 160 cm




Asegurate de que el equipo no se encuentre expuesto a laluz directa del solo ala
lluvia. Este no es un producto para la intemperie.

' Como colocar el foto timbre

a) Con adhesivo

a Retira el protector del adhesivo y
pégalo en la tapa, haciendo coincidir
los orificios en las marcas de la tapa.

n Desliza la tapa y retirala del equipo.

©




a Retira el otro protector y pega la tapa Coloca el equipo en la tapa haciendo

en la superficie. coincidir los sujetadores y después
deslizalo hacia abajo. Al final, fija el
EN EN equipo con el tornillo retenedor
inferior.




b) Con tornillos

e Marca los orificios en la superficie
donde lo colocaras, usando la tapa
como referencia.

n Desliza la tapa y retirala del equipo.




a Perfora la superficie y coloca los
taquetes. Después, fija la tapa a la
superficie con los tornillos.

Coloca el equipo en la tapa haciendo
coincidir los sujetadores y después
deslizalo hacia abajo. Al final, fija el
equipo con el tornillo retenedor
inferior.

©)




' Como colocar la campana

n Conecta la campana en un contacto a Presiona ) para ir ajustando el
eléctrico, a no mas de 20 metros* de volumen.
distancia del foto timbre.

o
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a Presiona J% para cambiar entre los
diferentes tonos.

*La distancia puede verse afectada
por obstaculos como paredes.




ESPECIFICACIONES

Unidad principal

Alimentacién: 4,5V == (3 xAA)

Conexioén: Wi-Fi + BLE

Frecuencia de operacién: 2,4 GHz
Distancia maxima del router: 20 m
Resolucién: 640 x 480

Angulo de vision: 60°

Compresion de video: MJPEG
Temperatura de operacion: -20 °C — 50 °C
Humedad de operacion: <90%

Campana
Alimentacién: 120 V~ 50/60 Hz 100 mA

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Foto timbre Wi-Fi

-_—
Modelo: CCTV-0920 == Steren
Marca: Steren -

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afo en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier defecto
de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza, factura o comprobante de compra y el producto, en el lugar donde
fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

2.Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningin cargo al
consumidor. Los gastos de transportacién seran cubiertos por el proveedor.

3.El tiempo de reparacién en ninguin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de
los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida esta garantia es en
cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, niim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de
México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de

Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00












Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
@steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

Steren
-
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www.steren.com.mx



